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federica paronzini

	1. PERSONAL INFORMATION

	
	Nationality: ITALIAN
Date of birth: April 25th 1982

Born in: Milan


	2. EDUCATION

	
	·   May 2011: Course of “Movie subtitling”, attended at the Movie School “Sentieri Selvaggi”, Rome.
· November 2004: Degree in Interpreting and Translation, with full marks (110/110), (IULM University – Milan – Faculty of Modern languages, literatures and cultures).  
· July  2001 : School-living certificate at  “Liceo Carlo Tenca” of  Milan, specializing in foreign languages.


	3. foreign languages

	 
	· English
· French
· German


	4. computer skills 


Good use of the Microsoft Office pack, especially of  Word, Excel, Power Point, Outlook and Internet.
Excellent knowledge of Adobe Page Maker 6.5 and 7.0 and Adobe InDesign, desktop publishing software applications. 
Good use of Adobe Photoshop.
	5. professional experience 

	
	· Since October 2007: freelance translator for various customers, working mainly in the field of technical and mechanical translation; if required, I also deal with graphic pagination of manuals (for further details  see point  7. Additional information for freelance translations).

· Since November 2010: translator of technical manuals and documentation (English, French and German) at SERTEK – Anzola dell’Emilia (BO) – Italy.
· November 2007 - November 2010:  translator of technical manuals and documentation (English, French and German) at LO SCARABOCCHIO – Castel Maggiore (BO) – Italy.
· March 2006 - October 2007:  translator of technical manuals and documentation (English, French and German) at REDIMEC S.N.C. (Settimo Mil.se – MI- Italy) – company specialised in writing technical manuals in compliance with EC Standards for industrial machines and plants.
· November 2004 - March 2006 : bookseller at Hoepli bookshop of Milan, Italy.
· May 2003 – September  2004:  hostess during exhibitions, congresses and conferences on behalf of the Congress Centre and Translations Promo-Est of Milan, Italy.
· October 2002 and 2004:  hostess and receptionist at Kölnmesse, the Cologne fair, Germany, for UNIFOR exhibitor. 



	6. ATTITUDES


Good attitude to interpersonal relationship, reliability, professionalism, willingness to learn, creativity, determination, punctuality and precision.
	7. additional information for freelance translations 

	
	· Language pairs: from English, French, German to Italian  
· Mother tongue: Italian
· Area of expertise: technical - mechanical translation of software and websites.
· Price per word: euro 0.06-0.08 

	
	


